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Zodpovednost’ pouzivatel’a

Tento produkt bude fungovat’ v stlade s tu obsiahnutym popisom v tejto prirucke na obsluhu a prilozenych
oznaéeniach a/alebo letikoch, ak je zlozeny, prevadzkovany, udrZiavany a opravovany v stlade s poskytnutymi
pokynmi. Tento produkt sa musi pravidelne kontrolovat. Chybovy produkt sa nesmie pouzivat’. Casti, ktoré st
pokazené, chybajuce, viditeI'ne opotrebované, zdeformované alebo kontaminované, musia byt okamzite vymenené.
Ak sa takato oprava alebo vymena stane potrebna, spolo¢nost’ IVY Biomedical Systems, Inc. odporaca, aby ste
telefonicky alebo pisomne poZziadali o0 servisnti radu servisné oddelenie spolo¢nosti IVY Biomedical Systems, Inc.
Tento produkt ani Ziadne jeho Casti sa nesmu opravovat’ inak nez v stlade s pokynmi poskytnutymi personalom
vySkolenym spolo¢nost'ou IVY Biomedical Systems, Inc. Tento produkt sa nesmie upravovat’ bez pisomného
povolenia oddelenia kontroly kvality spolo¢nosti IVY Biomedical Systems, Inc. Pouzivatel’ tohto produktu je
vyluéne zodpovedny za akukol'vek poruchu, ktora je spdsobena nespravnym pouzitim, chybnou udrzbou, nevhodnou
opravou, poskodenim alebo upravou od kohokol'vek iného nez spolo¢nosti IVY Biomedical Systems, Inc.

POZOR: Federalne zakony USA obmedzuju predaj tohto zariadenia len na predpis riadne kvalifikovaného lekara.

Spoloénost’ IVY Biomedical Systems, Inc. vyhlasuje, Ze tento produkt spiita smernicu Eurépskej rady 93/42/EEC —
direktivu pre zdravotné pomdcky, ak sa pouziva v stlade s pokynmi uvedenymi v priru¢ke na obsluhu a UdrZbu.
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Declaration of Conformity

Manufacturer: Ivy Biomedical Systems, Inc.
11 Business Park Drive
Branford, CT 06405

Authorized Representative: Cavendish Scott Ltd.

Starlings Bridge, Nightingale Road
Hitchin, Herts, SG5 1FW, England

Type of Equipment: Physiological Monitors

Models: 3150 (B Option)

We, Ivy Biomedical Systems, Inc., hereby declare that the devices mentioned above

comply with the Swedish National Board of Health and Welfare Regulation and
guidelines on medical devices LVFS 2003:11 (M) 28 October 1994 — transposing

European Medical Devices Directive 93/42/EEC.

Date of Validity: March 30, 2010

Classification: b According to rule No. 10

Conformity Assessment

Procedure: Annex Il

Notified Body: Intertek SEMKO AB Notified Body No.
Name of Authorized Signatory: Dick Listro

Position held in Company: Director of Regulatory

Signature W ﬁ
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ZARUKA

ZARUKA

Vsetky produkty vyrabané spolo¢nostou Ivy Biomedical Systems, Inc. su pri normalnom pouZzivani pod zarukou,
Ze nebudt obsahovat’ materialové ani vyrobné chyby a buda fungovat’ v rdmci zverejnenych Specifikécii po dobu
13 mesiacov od dadtumu pdvodnej zasielky.

V&etko prisluSenstvo ako napriklad kéble pacienta azvodové droty, dodavané spolo¢nost'ou Ivy Biomedical
Systems, Inc., st pri normalnom pouzivani pod zarukou, Ze nebudti obsahovat’ materialové ani vyrobné chyby a budu
fungovat’ v ramci zverejnenych Specifikécii po dobu 90 dni od d&umu povodnej zasielky.

Ak sa pri prezreti spolo¢nostou Ivy Biomedical Systems, Inc. zisti, Ze tento produkt (produkty) alebo Cast’ (Casti)
komponentov boli chybové, potom je povinnost’ spolo¢nosti Ivy obmedzena na poskytnutie opravy aebo nahrady,
podl'a vol'by spolo¢nosti Ivy .

Ked’ je potrebné produkt alebo produkty vratit’ vyrobcovi na opravu alebo prezretie, kontaktujte pracovnikov pre
zakaznicke sluzby spolo¢nosti Ivy Biomedical Systems, Inc. a vyziadajte si ¢islo povolenia na vrétenie materidlu
(RMA #) aspravne pokyny na odosanie;

Z&kaznicke sluzby

Telefon: (203) 481-4183 aebo (800) 247-4614.
Fax: (203) 481-8734.

Email: ivybio@ivybiomedical.com

VSetky produkty vracané na opravu v zaruke musia byt zaslané predplatené na adresu:
Ivy Biomedical Systems, Inc.
11 Business Park Drive.

Branford, CT. 06405. USA.

Spoloc¢nost’ Ivy predplati zaslanie opraveného alebo nahradného produktu zakaznikovi na naklady spolocnosti Ivy.

M odel 3150-B Prirucka na obsluhu iii



ZARUKA

Tato strana je Umyselne ponechand préazdna.
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UvoD

UvoD

Tato prirucka je urena na poskytnutie informacii o sprévnom pouzivani monitora Cardiac Trigger, model 3150-B.
Pouzivatel je zodpovedny zabezpeéit’ dodrziavanie vSetkych prislusnych predpisov ohl'adom instalacie a prevadzky
monitora.

Model 3150-B je zdravotnicke elektrické zariadenie uréené na monitorovanie pacientov pod lekarskym dohl’adom.
Monitor modelu 3150-B smu obsluhovat’ len vyskoleni a kvalifikovani zdravotnicki pracovnici.

Pouzitie tejto prirucky

Pred obsluhou pristroja odporuc¢ame, aby ste si precitali tito prirucku. V tejto prirucke su popisané vSetky funkcie.
Ak va$ monitor nezahfiia vietky moznosti funkcii, vol'by ponuk a Udaje na displeji pre tieto moznosti sa navasom
monitore nebudu zobrazovat’.

V Seobecny popis ovlddania a displegjov n§jdete v ¢asti popisu monitora. Informécie o pouzivani jednotlivych
moZnosti sl uvedené v prislusnej Casti prirucky, zaoberajucej sa prislusnou moznost'ou.

Tuéné pismo sa v texte pouZiva na oznacenie ovladani pouZivatelom. Specidlne zétvorky [ ] obklopujii volby
Vv ponukach pouzivané na programovatel'né klavesy.

Zodpovednost’ vyrobcu

Vyrobca tohto zariadenia je zodpovedny za ucinky na bezpecnost, spol’ahlivost’ a vykon tohto zariadenia iba ak st
splnené nasledujtce podmienky:

e prevadzku montéze, rozSirovanie, opakované nastavovanie alebo opravy vykonavaju len osoby autorizované
vyrobcom,

e clektricka in3talacia spina vietky prislugné predpisy,
e zariadenie sa pouzivav stlade s pokynmi v tejto prirucke.

Nespravna obsluha alebo neschopnost’ pouzivatel'a udrziavat’ monitor v SUlade s riadnymi postupmi Udrzby zbavuje
vyrobcu alebo jeho zastupcu vSetkej zodpovednosti za nasledné nedodrzanie vykonu, poskodenie alebo zranenie.

Ivy Biomedical Systems, Inc.

11 Business Park Drive

Branford, Connecticut 06405,

(203) 481-4183 alebo (800) 247-4614
fax (203) 481-8734

Email: techline@ivybiomedical.com

V tejto prirucke je vysvetlené ako nastavit’ a pouzivat mAOdel 3 1§0-B. Dolezité bezpecnostné informéacie sa
nachadzaju po celej prirucke tam, kde je to vhodné. SKOR, NEZ BUDETE OBSLUHOVAT MONITOR, SI
PRECITAJTE CELU CAST S BEZPECNOSTNYMI INFORMACIAML.
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BEZPECNOST

BEZPECNOST

A\

Tento produkt je uréeny na prevadzku zo zdroja elektriny s nominalnym napétim 100 az 230 V~, 47 az 63 Hz
amaximalnou spotrebou striedavého pradu: 45 VA.

Udaje o elektrine

VAROVANIE: Na prevenciu nebezpecenstva zasahu elektrickym pradom pre vsetok personal musi byt’ tento
monitor riadne uzemneny. Monitor napojte len do uzemnenej nemocni¢nej zasuvky na tri dréty. Zastréka s tromi
vodi¢mi musi byt’ zasunuta do riadne instalovanej zasuvky na tri droty; ak zasuvka na tri droty nie je k dispozicii,
kvalifikovany inStalatér ju musi nainstalovat’ v silade s platnymi elektrickymi predpismi.

VAROVANIE: ZaZiadnych okolnosti z elektrickej zastréky neodstrafiujte uzemiovacie vedenie.

VAROVANIE: Elektricka Snira dodana s tymto pristrojom poskytuje tato ochranu. NepokUsgjte sa tiito ochranu
zrusit’ upravou §niry alebo pouzivanim neuzemnenych adaptérov alebo predlZzovacich $nur. Elektricka Snira

a zastr¢ka musia byt neporusené a nepo3kodené. Na odpojenie pristroja od zdroja el ektriny vytiahnite el ektricku
Sndru zo zasuvky.

VAROVANIE: Nenapajajte na elektrickll zasuvku ovladana vypinacom na stene alebo zariadenim na tlmenie
svetla

VAROVANIE: Ak mate aktikol'vek pochybnost’ o neporusenosti ochranného uzemneného vedenia, monitor
neprevadzkujte, kym ochranné vedenie zo zdroja striedavého pridu nie je plne funkéné.

VAROVANIE: Monitor neklad’te do Ziadnej takej polohy, kde by mohol spadnit’ na pacienta. Monitor nedvihajte
zaelektrickd Sndru ani kbel pacienta.

VAROVANIE: Nebezpedenstvo turazu elektrickym pradom! Kryt ani panely neodstraiiujte. Servis pristroja
zverte kvalifikovanému servisnému persondlu.

VAROVANIE: Aby nedodlo k Urazu elektrickym pridom, pred vymenou poistiek monitor odpojte zo zdroja
elektriny. Poistky vymiefiajte len za ten isty typ aten isty vykon T.5A, 250 V (metricky 5x20 mm).

VAROVANIE: Monitor necistite, ked’ je zapnuty a/alebo zapojeny do zdroja elektrického pridu.

VAROVANIE: Ak sa pristroj nahodne zamokri, prestatite ho pouzivat’, kym nevyschne, a potom ho vyskusgjte,
¢i riadne funguje skor, nez ho znovu pouZzijete na pacientovi.

VAROVANIE: Tento pristroj pouziva beznt izolaént cestu pre zvody EKG. Nepripdjajte Ziadne neizolované
prislusenstvo do zasuvky EKG, ked’ je pristroj napojeny na pacienta, pretoZe to moze ohrozit’ jeho bezpecnost. Ked
je pristroj napojeny na iné zariadenia, skontrolujte, ¢i celkovy unik pradu zo vsetkych pristrojov neprevysuje 300
HA.

Vybuch

NEBEZPECENSTVO: Nebezpeenstvo vybuchu! Tento pristroj nepouzivajte v pritomnosti horl’avych anestetik
alebo inych horlavych latok v kombinacii so vzduchom, v kyslikom obohatenom prostredi alebo s oxidom dusnym.

2 M odel 3150-B Priruéka na obsluhu



BEZPECNOST

Napojenie pacienta

Napojenia pacienta su elektricky izolované. Na vSetky napojenia pouZivajte izolované sondy. Nedovol'te, aby sa
napojenia pacienta dostali do kontaktu s inymi vodivymi ¢ast'ami, vratane zeme. Pozrite si pokyny na napojenie
pacientav tejto prirucke.

Kable pacienta opatrne ved'te tak, aby sa znizila moznost’ zamotania alebo uskrtenia pacienta.

Unik pradu je vnitorne limitovany tymto monitorom namengj nez 10 pA. Vzdy viak davajte pozor na kumulativny
unik pradu, ktory mdze byt spdsobeny inymi pristrojmi pouzivanymi na pacientovi zaroven s tymto monitorom.

Aby ochrana pred dnikom prudu zostala v ramci Specifikécii, pouzivajte len kable pacienta uvedené v tejto prirucke.
Tento monitor sa dodava s chranenymi zvodovymi drétmi. NepouZivajte kéble ani zvody s nechranenymi
zvodovymi drotmi, ktoré maj i odhalené vedenie na konci kébla. Nechranené zvodové dréty a kable mézu
predstavovat’ neprimerané riziko neziaducich zdravotnych nasledkov alebo smrti.

Prechodové prudy izolacie vedenia monitora sa mézu podobat’ na skutocné srdcové vinové formy a tak potlacat’
alarmy srdcove frekvencie. Naminimalizaciu tohto problému zabezpeéte spravne umiestnenie elektrod
a usporiadanie kablov.

Ak vznikna alarmoveé podmienky v ase, ked’ su alarmy nastavené na vypnuté, nebudu pritomné viditel'né ani
zvukové alarmy.

MRI

Model 3150-B sa nesmie pouzivat’ v magnetickom poli po¢as zobrazovania magnetickou rezonanciou.

K ardiostimulatory

Merace frekvencie mozu pokracovat’ v ratani frekvencie kardiostimulatora pocas vyskytu srdcovej zastavy alebo
niektorych arytmii. Nespolichajte sa na alarmy meracov frekvencie. Pacientov s kardiostimulatormi pozorne
dedujte.

Ochrana pred nebezpecenstvom elektrochirurgie

Tento pristroj je chrdneny pred moznym nebezpecenstvom elektrochirurgie. Aby nevznikla moznost’
elektrochirurgickych popalenin na miestach monitorovania, skontrolujte spravne zapojenie spatného
elektrochirurgického obvodu tak, ako je popisané v pokynoch vyrobcu. Ak je nesprévne zapojeny, niektoré
elektrochirurgické pristroje moézu umoznit’ spitny tok elektriny cez elektrody EKG.

Ochrana pred nebezpecenstvom defibrilacie

Tento pristroj je chréaneny do maximal neho vyboja defibrilatora 360 J. Tento monitor ma vnatornd ochranu
obmedzuj Gicu prud v elektrédach, aby nedodlo k zraneniu pacienta a poskodeniu pristroja, ak sa defibrildtor pouziva
v sllade s pokynmi vyrobcu.

M odel 3150-B Prirucka na obsluhu 3



BEZPECNOST

EMC

Tento pristroj bol certifikovany ako chraneny pre emisie aimunitu v stlade s IEC-60601-1-2.

Elektromagneticka kompatibilita | EC 60601-1-2:2001

POZOR: Zdravotnicke zariadenie si vyZaduje osobitné bezpe¢nostné opatrenia vzhl'adom na EMC avyzaduje si
instalaciu a uvedenie do prevadzky podla informéacii o EMC v prirucke na obsluhu.

POZOR: Prenosné a mobilné radiofrekvenéné komunika¢né zariadenia mézu ovplyvnit’ elektrické zdravotnicke
zariadenia.

VAROVANIE: Model 3150-B by sa nemal pouzivat’ v blizkosti iného zariadenia ani postaveny na fiom, avsak ak je
blizkost’ alebo nastavanie na seba nevyhnutné, je potrebné model 3150-B pozorovat’ na kontrolu normalne;j
prevadzky v konfigurécii, v ktorej sa bude pouzivat'.

PrisluSenstvo

VAROVANIE: Pouzitie iného prislusenstva ako je tu Specifikované moze spdsobit’ zvySené emisie alebo znizenti
odolnost’ pristroja.

vy PIN GE PIN Popis

590317 E8007RE Kabel pacientana EKG stromi zvodmi s nizkym Sumom

590318 E8007RH Suprava troch zvodovych drétov, priepustnych pre rontgenové Ziarenie
590342 E8007RG Elektroédy EKG priepustné pre rontgenové Ziarenie

Amplitida signalu

VAROVANIE: Minimdlna amplitida fyziologického signalu pacienta,,viny R* je 0,5 mV (AAMI EC-13 3.2.6.1).
PouZitie modelu 3150-B s niz$ou hodnotou amplitidy moze sposobit’ nepresné vysledky:

Poucdenie a vyhlasenie vyrobcu — elektromagnetické emisie
Monitor, model 3150-B, je uréeny na pouzitie v €l ektromagnetickom prostredi Specifikovanom
nizSie. Z&kaznik alebo pouzivatel’ modelu 3150 musi zabezpecit, aby sa pouzival v takomto
prostredi.

Emisny test Zhoda Elektromagnetické prostredie —smernica
RF emisie Skupina 1 Model 3150-B pouziva radiofrekvenénu energiu len
CISPR 11 na svoju vnatorna funkciu. Preto st jeho

radiofrekvencéné emisie vel'mi nizke a je
nepravdepodobné, Ze by sposobili akékol'vek rusenie
elektronickych zariadeni nachadzajUcich sa

v blizkosti.
Radiofrekvencné Trieda A Model 3150-B je vhodny na pouZitie vo vsetkych
emisie zariadeniach s vynimkou domacnosti atych, ktoré su
CISPR 11 priamo pripojené na verejnu nizkonapétova
Harmonické emisie Trieda A elektricku siet, ktora zasobuje budovy uréené na
IEC 61000-3-2 domace ucely.
Kolisanie Zhoda
napétialkmitavé emisie
IEC 61000-3-3
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BEZPECNOST

Poucdenie a vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka imunita

Monitor, model 3150-B, je uréeny na pouzitie v elektromagnetickom prostredi Specifikovanom nizSie.
Zakaznik alebo pouzivatel’ modelu 3150 musi zabezpecit, aby sa pouzival v takomto prostredi.

Test imunity Uroveii testu Uroveii zhody Elektromagnetické prostredie —
| EC 60601 smernica
Elektrostaticky | +6 kV pri kontakte +6 kV pri kontakte Podlahy by mali byt z dreva,
vyboj (ESD) beténu alebo keramickych
IEC 61000-4-2 +8 kV vzduch +8 kV vzduch diazdic. Ak st podlahy pokryté
syntetickym materidlom, relativna
vlhkost’ by mala byt minimalne
30 %.
Elektricka +2 kV prezdrojové | £2kV prezdrojové | Kvalita hlavného zdroja napétia
odolnost’ vedenie vedenie by mala byt rovnaka ako
Prechod/vyboj Vv typickom komerc¢nom alebo
IEC 61000-4-4 +1kV pre +1kV pre nemocni¢nom prostredi.
vstupné/vystupné vstupné/vystupné
vedenie vedenie
Nahlazmena +1kV v diferenénom | =1 kV v diferenénom | Kvalita hlavného zdroja napétia
napétia reZime reZime by mala byt rovnaka ako
|EC 61000-4-5 Vv typickom komer¢nom alebo
+2 kV v spolocnom | +2 kV v spolocnom | nemocni¢nom prostredi.
rezime rezime
Poklesy napétia, | <5% U+ <5% Ut Kvalita hlavného zdroja napétia
krétke (>95 % poklesv Ur) | (>95% poklesv Ur) | by mala byt rovnaka ako
prerusenia pre0,5 cyklu pre0,5 cyklu Vv typickom komerc¢nom alebo
akolisania nemocni¢nom prostredi. AK
napétia na 40 % Ut 40 % U+ pouzivatel’ modelu 3150-B
privodnych (60 % poklesv Uy) (60 % poklesv Ur) vyZaduje trval U prevadzku
elektrickych pre5 cyklov pre 5 cyklov pristroja pocas vypadkov
vedeniach hlavného zdroja napitia, odporuca
IEC61000-4-11 | 70 % Ut 70 % Uy samodel 3150-B napojit’ na zdroj
(30 % poklesv Uy) (30 % poklesv Ur) neprerusiteI'ného napéjania.
pre25 cyklov pre 25 cyklov
<5% Uy <5% U+
(>95 % poklesv Ut) | (>95 % poklesv Ur)
pre 5 cyklov pre 5 cyklov
Magnetické pole | 3A/m Neaplikovatelné Neaplikovatelné

pri frekvencii
zdroja

(50/60 Hz)
|EC 61000-4-8
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BEZPECNOST

Poucdenie a vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka imunita

Monitor, model 3150-B, je uréeny na pouzitie v elektromagnetickom prostredi Specifikovanom
nizSie. Zakaznik alebo pouzivatel’ modelu 3150 musi zabezpecit, aby sa pouzival v takomto
prostredi.

Test imunity Uroveli testu Uroveii Elektromagnetické prostredie —
| EC 60601 zhody smernica
Prenosné a mobilné radiofrekvenéné
komunikaéné zariadenia by sa nemali
pouzivat’ v blizkosti Ziadnej casti modelu
3150-B vratane kablov, nez st odporacané
separa¢né vzdialenosti vypocitané
Z rovnice aplikovatel'nej na frekvenciu
vysielaca.

Odporucana separacna vzdialenost’

Vedené RF 3Vrms 3Vrms

|EC 61000-4-6 | 150 kHz do 80 MHz d= 1,2_,|.'F

Radiaéné RF 3V/m 3V/m 5

IEC 61000-4-3 | 80 MHz a2 2,5 GHz d=12-p 80MHzaz800 MHz

d= 2,3_‘.'F 800 MHz aZ 2,5 GHz

kde p je hodnota maximal neho vystupného
vykonu vysiela¢a vo wattoch (W) udavana
vyrobcom vysielac¢a a d je odporicana
separacna vzdialenost’ v metroch (m).

Sily pol'a z pevného radiofrekvencného
vysielaca, ako st urCené
elektromagnetickym situaénym meranim?,
by mali byt’ mensie nez povolena hladina
v kazdom frekven¢nom rozsahu®.

Rusenie sa moze vyskytnut’ v blizkosti
zariadeni oznacenych nasledovnym

symbolom:
()

POZNAMKA 1 — Pri 80 MHz a 800 MHz sa pouziva vy rozsah frekvencii.
POZNAMKA 2 — Tieto smernice nemozno aplikovat’ vo vietkych situacisch. Sirenie elektromagnetickych vin ovplyviiuje
pohlcovanie a odraz vin od stavieb, predmetov a ludi.
2Sily pola z pevnych vysieladov, ako st zikladné stanice pre radio (mobilné/bezdrotové) telefony a terénne mobilné
radid, amatérske radia, AM a FM radio vysielace a TV vysielac¢e nemozu byt presne teoreticky predvidate'né. Na
vyhodnotenie elektromagnetického prostredia vyvolaného pevnymi radiofrekvenénymi vysiela¢mi by sa mal zvazit
el ektromagneticky prieskum lokality. Ak namerana sila pol'a v oblasti, kde samodel 3150-B pouZziva, presiahne prislusné
povolené radiofrekven¢né hladiny uvedené vyssie, model 3150 by sa mal pozorovat, ¢i spravne funguje. Ak sa spozoruje
abnormalna ¢innost’, moézu byt potrebné d’alsie opatrenia, ako napriklad zmena orientacie alebo polohy modelu 3150-B.
® Nad frekvenénym rozsahom 150 KHz az 80 MHz by intenzity pol’a mali byt mensie ako 3 V/m.
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BEZPECNOST

Popis pouzitych symbolov

A

—|w|—

T E B ® o o >0

Pozor, pozrite si PRILOZENE DOKUMENTY skor neZ sa budete pokusat’ menit’ volbu
zdroja elektriny alebo vykonat® prepojenia. Pripojené zariadenia musia spiiat’ IEC-60601-
1 alebo IEC-950 s konfiguréaciou pre IEC-60601-1-1.

Aplikovana cast’ typu CF, odolna voci defibrilatoru.

Uzemneny konektor srovnakym napdtim vedl’a tohto symbolu.

Typ poistky/vykon Vystupny signal.

ZAPNUTE @7 Vstupny signdl.
~J

Pohotovostny rezim (STBY) Striedavy prud (AC)
Ochranné uzemnenie (zem) @_> V stupny/vystupny signdl
Vyhovuje WEEE

Vyrobca

Pozor — Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom. Kryt ani panely neodstraiiujte. Servis
pristroja zverte kvalifikovanému servisnému personalu.

(0]
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POPIS MONITORA

POPISMONITORA

Monitor Cardiac Trigger, model 3150-B, je I'ahko pouzitel'ny farebny monitor, ktory zobrazuje vinova formu EKG
asrdcovu frekvenciu pacienta. Zobrazenie zvodu EKG mozno zvolit’ zo zvodov I, IT alebo III. Okrem toho mozno
vysoké a nizke alarmové limity srdcovej frekvencie nastavit’ okolo srdcovej frekvencie pacienta tak, aby prekro¢enie
tychto limitov vyvolalo zvukovl aj vizualnu indikaciu tohto prekrocenia. Farebny displej ma len jednu krivku, vel'ké
¢isla srdcovej frekvencie a alfanumerické Udaje pre d’alsie udaje, alarmové spravy, ponuky a pouzivatel'ské
informécie.

Model 3150-B je uréeny primarne na pouzitie na pacientoch pri aplikaciach, ktoré si vyzaduji presnti synchronizaciu
vlny R, ako napriklad ¢asované zobrazovacie Stidie.

Model 3150-B ma konektor na ,,ethernet RF45, ktory zabezpecuje dva spésoby komunikacie medzi monitorom
akonzolou CT na prenos Udajov EK G, spustenie ¢asovanych tidajov a prijem identifika¢nych informacii pacienta.
Tato funkcia funguje len ked’ je model 3150-B elektricky napojeny naskener CT akonzolu CT.

Model 3150-B ma mechaniku USB, ktora operatorovi umoziuje ukladat’ a prenasat’ idaje o EKG na pamit'ova kartu
USB. Model 3150-B ma tiez osobitny hardvér aj softvér, ktory umoziiuje meranie impedancie elektrody EKG pred
snimanim CT, pocas neho aj po fiom.

Standardnym vybavenim modelu 3150-B je zabudovany nahrava¢; nastavenie funkcii nahravaca sa vykonava
prostrednictvom pondk monitora.

Sthrn hlavnych funkcii

M odel Konektor Zaznamnik Meranie
USB grafu impedancie
3150-B Standardny Standardny Standardné

Model 3150-B je vhodny na pouzitie v pritomnosti €lektrochirurgie.
Model 3150-B nie je uréeny na pouzitie so Ziadnym inym pristrojom na fyziologické monitorovanie.
Model 3150-B je obmedzeny na pouzitie len najednom pacientovi odrazu.

Model 3150-B nie je uréeny na monitorovanie pacienta v domacom o3etreni.
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POPIS MONITORA

Klasifikacia (v stlade s | EC-60601-1)

Ochrana pred elektrickym Urazom: Triedal

Stupen ochrany pred elektrickym tGrazom: Aplikovana ¢ast’ typu CF. Odolnost’ voéi vyboju
defibrildtora: EKG

Stupent ochrany pred $kodlivym prienikom vody IPX0 podla IEC-60529
Bezné zariadenie:

Metody udrzby a Cistenia: pozri stranu 35

Stupei bezpecnosti aplikacie v pritomnosti horl’avych Pristroj nie je vhodny na pouzivanie v pritomnosti
anestetickych zmesi so vzduchom, kyslikom alebo horlavych anestetickych zmesi.

oxidom dusnym:

Prevédzkovy rezim: Nepretrzity
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POPIS MONITORA

Ovladaniea indikatory

Zakladné klavesy

®© .
Ked’ je monitor zapojeny do zdroja striedavého priudu, vypinaé ZAPNUTE (ON) po stlageni zabezpeci
ON privod elektriny do elektronickych obvodov monitora.

Spinaé STBY po stlaceni odpoji privod elektriny z €l ektronickych obvodov monitora.
SIBY ) [ POZNAMKA.: Pristroj odpojte zo zdroja elekiriny tak, Ze vytiahnite elektrick &ndru zo zasuvky. |

Zablokuje zvukové aj vizualne alarmy na dobu dvoch mintt, o operatorovi umozni vykonat’ ukony, ktoré

X by inak spustili alarmy. Takto sa nemdze stat, Ze po vypnuti alarmov sa zabudnt1 znovu zapnut’. Pre navrat
alarmov do normalu skér, nez uplynti dve minuty, znovu stladte tento klaves. Stla¢enim klavesu ALARM
PAUSE na 3 sekundy sa alarmy vypnt. Na opakovanu aktivaciu alarmov znovu stlacte klaves ALARM
PAUSE. Stla¢enim klavesu ALARM PAUSE saaarmy vypni na 120 sekind (2 mindty).

Vypina¢ ON
(zékladny \ tvy Cardiac Trigger Monitor 3150
kl a\/es) \ 11:40 PATIENT ID 858745 CONNECTED
TN ¥“~— VstupUSB
Vypinag STBY ——
(zékladn)'/ \ ® I-ALT 8 O A XR‘\L;OFFLL
kl&ves) \ ON 20 MMMV 9K 10k 12k

REC: DIRECT

r'd
@

0Q
Zéznamnik ——" A\
| PACER DETECT N
MEASURE DISABLED YN ~—  Konektor
/1 SETUP  PRINT |MPEDANCE FREEZE TEST MODE pacientovho
kabla EKG
Klaves _ O O O O
ALARM
PAUSE \ J

J CJ

L Programovatelné
klavesy
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POPIS MONITORA

Programovatel’né klavesy
Nad kazdym programovatelnym klavesom je zobrazena bud’ polozka v ponuke alebo funkcia. Stlacenim

programovatel'nych klavesov sa zobrazia d’alSie trovne ponuk alebo sa aktivuje prislusna funkcia. Funkcie pondk st
popisané v Casti Struktiry ponuk v tejto prirucke.

MEASURE
SETUP  PRINT  |uoensnce  FREEZE TEST MODE

OO O OO
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POPIS MONITORA

Struktara pontk —Model 3150-B

9m Rate: OFF 40, 60, 90, 120, and 150
Fne Tune: 40 to 150 bpm

MEASURE TEST
SETUP PRINT | |,vpooancd | FREEZE MODE
VOL/CLOCK
ECG LIMITS usprve | |FEC MODE EXIT
L ! I} L
Il LOW DIRECT 40
60 $ 3
OPTONS |-
* | QRSVOL_ | FNE _|
S7E ] HIGH TUNE
10 MM/MV HIGH * *
PACERDETECT 120 INTERNAL
ENARLED * USB DRIVE EST
EXIT EXIT EXIT EXIT EXIT
NOTCH ALTER COPYTO KEY SHEC TIONS
ON USB DRVE ECG Menu Seed Key:
Llead: [-1-1I 25and 50mm/s
IMPEDANCE CLEAR SZE 5, 10, 20, and 40mm/mv
ENABLED MEMORY PAC ER DETECT: ENABLED and DISABLED W I/Clock Menu
ED OPTIONS MENU NEXTKEY
25 MM/SEC NOTCH HALTER ON and OF QRS\Wol: OFs High, and Low
IMPEDANC E ENABLED and DISABLED Alam Vol: High and Low
RLOCK PLOCK BENABLED and DISABLED Month
ENABLED Day
Limits Menu Year
Low: 10 to 245 bpm Hour
EXIT BXIT High: 15to 250 bpm Minute
Test Mode Menu Rec Mode Key:.

Direct, Delay, Tmed, HRVAR
and X-RAY.

12
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POPIS MONITORA

Displej
SRDCOVA FREKVENCIA: Zobrazuje poéet tepov za mintitu (bpm) v hornej &asti obrazovky.

NASTAVENIE: Vol'by vykonané v rezimoch nastavovania ponuky (alarmové limity, vol'ba zvodov
azapnuty/vypnuty filter) sa zobrazuju malymi pismenami v 'avom hornom rohu.

EKG: Krivka sa zobrazuje po celgj obrazovke a pohybuje sa zl'ava doprava.

Spéjaci systém: Velké symboly v pravom hornom rohu displeja poskytnu operéatorovi vizudlnu indikaciu o stave
napoj enia medzi modelom 3150-B a skenerom CT.

Rontgen zapnuty/vypnuty: Indikuje, ¢i je rontgenovy skener CT ,,ON“ (zapnuty) alebo je rontgenovy skener CT
»OFF* (vypnuty). Indikétor réntgen zapnuty/vypnuty sa nachadza v pravom hornom rohu displeja.

M eranie impedancie: Zobrazuje namerani hodnotu impedancie medzi koZou pacienta a kazdou individua nou
elektrodou EKG (RA, LA alLL). Meraniaimpedancie sa nachédzaju v pravom hornom rohu displeja.

- . . .
‘v.v Cardiac Trigger Monitor 3150

11:40 PATIENT ID 858745 CONNECTED
ON
[}
XRAYOFF
® I-ALT RA LA LL
ON 20 MMMV 9K 10k 12k

REC: DIRECT

g o
5]
@
699
Q59

PACERDEIECT

DISABLED
SETUP PRINT IMPEDANCE FREEZE  TEST MODE %E%A

OO OO O

J CJ

-
)
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POPIS MONITORA

Alarmoveé spréavy

Nasledujlce indikacie alarmov sa zobrazuj( so zvyraznenym pozadim. Indikécie alarmov sa objavuji v strede
obrazovky a blikaju raz za sekundu. Sprava ALARM PAUSE (PAUZA) satiez zobrazuje v strede obrazovky
a zobrazuj e sa s normalnym pozadim.

ALARMS OFF: Zvukové g vizuane alarmy boli vypnuté.

LEAD OFF: Dodlo k odpojeniu zvodu. Alarm nemoZno znovu nastavit’ klavesom ALARM
PAUSE.

HRHIGH: Limit najvySSg srdcovej frekvencie bol prekroceny na Styri sekundy.

HR LOW: Limit najnizsej srdcovej frekvencie bol prekro¢eny na $tyri sekundy.

ASYSTOLE: Interval medzi pulzmi prekrocil Sest” sekund.

PAUSE: Alarmy sl pozastavené na 120 sekind.

VAROVANIE: Po spusteni monitoru sti vzdy ALARMY pozastavené na 30 sekiind a potom sti nastavené na
ZAPNUTE.

Zadny panel:

Nasl eduij lice sa nachadzaj i na zadnom paneli.

PRIVOD ELEKTRINY: Zasuvka na &tandardnu el ektricka sndru.

Ked je monitor napojeny na d’alsi pristroj, vZdy skontrolujte, ¢i ma dany napojeny pristroj svoje vlastné uzemnenie.

Nepokusajte sa napajat’ kable na tieto konektory bez toho, Ze by ste kontaktovali svoje oddelenie pre biomedicinske
inZinierstvo. Je to na zabezpeCenie, aby napojenie vyhovovalo poziadavkdm na inik priidu jednej z nasledujlcich
prislusnych noriem: UL60601-1, CAN/CSA C22.2 No 601.1-M90, | EC 60601-2-25 a CE-MDD 93/42/EEC.
Maximalne nenicivé napétie, ktoré mozno aplikovat’ na tieto konektory, je 5 V.

SYNCHRONIZOVANY VY STUP: Konektor typu BNC na vystup synchronizovanych pulzov, indikuj(ci
Casovanie vrcholu viny R. Obmedzeny na §irku pasma 100 Hz.

UZEMNENIE PEQ: Vyrovnanie potencidlu — Uzemnenie, ktoré moZzno pouZit' na zabezpecenie, aby sa medzi
tymto pristrojom a inymi elektrickymi zariadeniami nemohli vyvinit’ potenciélne rozdiely.

POISTKY: Vymienajte len za poistky toho isté¢ho typu a Stym istym vykonom, ako je na oznaceni vykonu poistiek
T.5A, 250 V (metricky 5x20 mm).

EK G X1000 a SYNCHRONIZOVANY VY STUP: Toto je ¥pal cova stereof 6nna zasuvka s vystupom na
anal6govl vinovu formu EKG na $pi¢ke, synchronizovanym vystupom na kruhu a beZznym vystupom na manZete.
Obmedzena na Sirku pasma 100 Hz.

POMOCNY VYSTUP: Digitélne rozhranie na komunikéciu zariadeni. Tento pomocny vystup poskytuje
5V a-8V smaximanym pridom 20 mA.

ETHERNET: Tento vystup poskytuje protokol pre ethernet (10 Base-T, IEEE 802.3), ¢o umoziuje modelu 3150-B
a konzole skeneru CT zdiel’'anie iidajov a moznosti ovladania.
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POPIS MONITORA

OZNACENIE SO SERIOVYM CISLOM: Oznacenie so sériovym &islom indikuje &islo modelu a jedinetné
sériové ¢islo monitora. Datum vyroby je zakddovany v prvych 4 ¢islach sériového cisla vo formate RRMM.
VOLIC SIETOVEHO NAPATIA: Prepnite na volbu rozsahu vstupného napitia pristroja (100 az 230 V~,
47 a7 63 Hz).

Pouzitie PRISLUSENSTVA, ktoré nie je v sllade s ekvivalentnymi bezpe&nostnymi poziadavkami na toto
zariadenie, moze viest’ k znizenej tirovni bezpeénosti vysledného systému. Medzi ohl'ady pri tomto vybere budu
patrit’:
e Pouzitie prisiudenstvav BLIZKOSTI PACIENTA,
e Dokazy, Ze bezpeénostna certifikacia PRISLUSENSTVA bola vykonana v stlade s prislusnymi
harmonizovanymi ndrodnymi normami |EC 60601-1 a/alebo | EC 60601-1-1.

Model 3150-B
Zadny panel: EKG X1000
Vysiup a synchronizovany
Oznacenie Vystup
Sériového &isla \ na ethernet _\

| \. \
3150-B ETHERNET Uzemnenie
i PN PEQ
e YYMMXXX
wl ) S e e ]
BRANFORD, CT. 06405 USA
UL FILE E192114 —
o=
@ 0413 E192114
MEDICAL EQUIPMENT
WITH RESPECT TO ELECTRIC SHOCK, FIRE AND MECHAMICAL HAZARDSMBMNLY
IM ACCORDANCE WITH UL 60601—1, CAN/CSA C22.2 NO.601.1 (52My)
SYNCHRONIZED MAINS POWER
QUTPUT 100=230V ~ 45VA MAX
AUXILIARY 47-63Hz
FUSE VALUE
50 T.5A 250V
1
1 XX ke d Poistky
@ . @ (pod panelom)
]

Modul privodu
elektriny

Konektor BNC na -‘ | L
synchronizovany POMOCNY VYSTUP Voli¢ sietového

vystup (voliteI'né) napétia

Vykony poistiek
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POPIS MONITORA

Poistky sa nachadzaju pod krytom modulu privodu elektriny. Pri vymene poistiek odpojte elektrickd Sniru. Zlozte
kryt modulu privodu elektriny a poistku (poistky) vymiefiajte len za ten isty typ a ten isty vykon T.5A, 250 V
(metricky 5x20 mm).
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NASTAVENIE MONITORA

NASTAVENIE MONITORA

Priprava inStrumentu na prevadzku

VAROVANIE: Skor neZ tento monitor napojite na akykol’'vek zdroj elektriny, vizualne skontrolujte,
¢i vypina¢ siet’ového napitia na zadnom paneli ukazuje vhodny rozsah napitia pre vasu lokalitu.
DalSie pokyny najdetev ,, zmene napétia v sieti“ nizsSie.

1. Elektrickt $naru zapojte do zdroja elektriny zabezpecujiiceho spravne napétie.

2. Stlac¢enim vypina¢a ON vlavo na prednom paneli zapnite pristroj.
3. Kabel pacienta zapojte do konektora EKG na prednom paneli.

Zmena napatia v sieti

=

Skontrolujte, ¢i je elektricka $ntira odpojena.

Vyhladajte vypina¢ voli¢a sietového napétia na zadnom paneli monitora.

3. Podla potreby vypina¢ voli¢a prepnite na vhodné napétie pre vasu lokalitu (pre pomoc sa obrat'te na vase
oddelenie pre Gdrzbu).

N

Nastavenie jazyka:

Na zmenu jazyka pre ponuky a sprévy pouzite nasledujlci postup:

1. Monitor vypnite stlacenim klavesu STBY.

2. Stladte a podrzte Stvrty a piaty programovatel'ny klaves (zl'ava doprava) a zarovei monitor zapnite stlatenim
klavesu ON.

3. Stla¢enim kldvesu [LANGUAGE] nastavte pozadovany jazyk. Jazykové moznosti sU: angliétina, $paniel¢ina,
franctzstina, talian¢ina, portugal¢ina, $véd¢ina, dancina, holand¢ina, nér¢ina a finina.

4. Monitor vypnite stlacenim klavesu STBY.

Nastavenie ¢asu, datumu a zvuku

Na nastavenie datumu a éasu pouzite nasledujici postup. Cas sa zobrazuje v l'avom hornom rohu displeja.

Stlaéte klaves [SETUP] v hlavnej ponuke.

Stlaéte klaves [VOL/CLOCK] pre pristup ponuke zvuku/hodin.

Prvé nastavenie je pre zvuk QRS VOL. Klavesmi Oavy zvyste alebo znizte hlasitost’ nastavenia QRS VOL.
Stlaéenim [NEXT] prejdite na nastavenie hlasitost’ alarmov ALARM VOL. Klavesmi Ha¥v zvyste alebo
znizte nastavenie hlasitosti alarmov ALARM VOL.

Stla¢enim [NEXT] prejdite na nastavenie mesiaca MONTH. Klavesmi Oaly zvyste alebo znizte nastavenie
mesiaca.

Stladenim [NEXT] prejdite na nastavenie diia DAY. Klavesmi Ha¥ zvyste alebo znizte nastavenie dna.
Stla¢enim [NEXT] prejdite na nastavenie roka YEAR. Klavesmi Oay zvyste alebo znizte nastavenie roka.
Stlaéenim [NEXT] prejdite na nastavenie hodin HOUR. Klavesmi Ha¥v zvyste aebo znizte nastavenie hodin.
Stla¢enim [NEXT] prejdite na nastavenie minut MINUTE. Klavesmi Oaly zvyste alebo znizte nastavenie
mindt.

B N

© N

Ked’ je nastavenie ddtumu, hodin aj zvuku spravne, vol'bou [EXIT] zadajte tieto nastavenia do paméte monitora.
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NASTAVENIE MONITORA

Nastavenie rychlosti grafu

SN

Stlaéte klaves [SETUP] v hlavnej ponuke.
Stla¢te klaves EKG [ECG].

Stlacte klaves moznosti [OPTIONS].
Stlacte klaves rychlosti [SPEED] pre volbu rychlosti grafu. MoZnosti st 25 a 50 mmy/s.

| POZNAMKA: Klaves [SPEED] tieZ zmeni rychlost’ zdznamnika.

Vychodiskové nastavenia

Pre vratenie nastaveni monitora na vychodiskové nastavenia monitor vypnite stla¢enim klavesu STBY, potom stlacte
apodrzte &vrty apiaty programovatelny klaves (zlI'ava doprava) a zaroveti monitor zapnite stlaéenim klavesu ON.

Nastavenie Pévodné vychodiskové nastavenie
Automaticka kontrolaimpedancie VYPNUTE
Pbvodné nastavenie jazyka anglictina
Velkosti EKG 10 mm
Zvod 1
Spustenie vystupu/znamky ZAPNUTE
Filter zasekov EKG ZAPNUTE
Impedancia aktivovana
Prahovaimpedancia 50 kQ
Automaticka impedancia VYPNUTE
Detekcia stimul&tora zablokovana
P-blok aktivovany
Limit najniZSgj srdcovej frekvencie 30
Limit najvySSg srdcove frekvencie 160
Rychlost’ grafu 25 mm/sek
Z&znamnik priamy
Hlasitost QRS VYPNUTE
Hlasitost’ alarmu vysoka

Alarmy

pauza 30 sek, potom ZAPNUTE

Niektoré nastavenia (pozrite si zoznam niZSie) sa ukladajU v permanentnej paméti, ¢o znamena, Ze monitor sa zapne
Stymi istymi moznostami, ktoré platili naposledy, ked’ bol vypnuty.

Nastavenie M ozZnosti

Rychlost’ 25 mm/sek 50 mm/sek

Zéznamnik priamy casovany oneskoreny réntgen srdcova
frekvencia—
variabilnd

Hlasitost’ alarmov vysoké nizka

P-blok aktivovany zablokovany

M odel 3150-B Prirucka na obsluhu
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SPUSTENIE VYSTUPU

SYNCHRONIZOVANY VYSTUP
(spustenie)

Synchronizovany pulz

Synchronizovany vystup EKG vytvara pulz spustenia na zaciatku vrcholu kazdej viny R, ktory je dostupny

v konektore BNC SYNCHRONIZOVANEHO VY STUPU avo vystupnom konektore EK G X1000 (kruh na
Yrpalcove stereofénng zasuvke) na zadnom paneli monitora. Synchronizovany vystup prepojte od monitora na
zariadenie, ktoré je synchronizované.

Nasledujuci obrazok ukazuje nadasovanie pulzu spustenia v porovnani s vinovou formou EKG.

<
miesto spustenia ' 100 ms'

/ znamka spustenia
e

_

Displej zndmky spustenia

Synchronizovany vystup spustenia je vzdy aktivny. Cast’ vinovej formy zodpovedajiica na¢asovaniu
synchronizovaného pulzu je zvyraznena cervenou.

Ak funkcia spustenia vyzera kolisavd, skontrolujte nasl edujtce:

. Zvol'te zvod Snajvyssou amplitidou, oby¢ajne zvod II.
. Riadne umiestnenie elektrod EKG. Je mozné, Ze bude potrebné elektrédy premiestnit’.
o Elektrody EKG este stdle maju vihky vodivy gél.

Zablokovanie polarity (P-BLOK)

U niektorych pacientov satvar vysokej viny T alebo hibokej viny S na EKG niekedy zhoduje s kritériami
pouzivanymi na zistenie viny R. Ked’ vznikne takéto situacia, monitor spravne zisti vinu R a potom faloSne zisti vinu
T alebo vinu S, ¢o sposobi dvojité spustenie. Algoritmus kontroly polarity (P-blok) znizuje poéet falosnych spusteni,
ked vznikna vysoké viny T alebo hlboké viny S. Algoritmus P-blok umoziiuje modelu 3150-B zistit’ len spustenie na
vrchole viny R a odmietnut’ va&sinu vysokych vin T a hlbokych vin S, ktoré mdzu sposobit’ falogné spustenie.

Pre ZAPNUTIE/VY PNUTIE P-bloku postupujte podl'a nasledujtcich krokov:

1. Stlacte klaves [SETUP] a stlaéte klaves [ECG] pre pristup do ponuky EKG.
2. Stlaéte [OPTIONS] a zvol'te [P-LOCK] pre aktivovanie alebo zablokovanie algoritmu P-blok.
3. Stlacte EXIT pre navrat do hlavnej ponuky.
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MONITOROVANIE EKG

MONITOROVANIE EKG

Pri monitorovani EKG sa vinova forma EKG pohybuje na displeji z'ava doprava. Srdcové frekvencia, alarmové
limity srdcovej frekvencie a vol'ba zvodov sa zobrazuje v 'avom hornom rohu spolu s alarmovymi spravami.
Zakazdym, ked’ sa zisti tep srdca, tiez blikne symbol srdca.

A\

Jednorazové produkty st urcené len na jednorazové pouzitie. Nepokusajte tieto produkty pouzivat’ opakovane.

Bezpecénostné ohlady

Napojenia EKG na pacienta st el ektricky izolované sondy typu CF +I?l" pre napojenie EKG. Nedovol'te, aby sa
napojenia pacienta dostali do kontaktu s inymi vodivymi ¢astami, vratane zeme. Pozrite si pokyny na napojenie
pacienta v tejto prirucke.

Tento monitor sa dodéva s chranenymi zvodovymi drétmi. NepouZivajte kéble ani zvody s nechranenymi
zvodovymi drétmi, ktoré maju odhalené vedenie na konci kabla. Nechranené zvodové droty a kable mozu
predstavovat’ neprimerané riziko neziaducich zdravotnych nasledkov alebo smrt.

Unik pradu je vnitorne limitovany tymto monitorom namenej nez 10 pA. VZzdy viak davajte pozor na kumulativny
unik pradu, ktory moze byt spésobeny inymi pristrojmi pouzivanymi na pacientovi zaroven s tymto monitorom.

Aby nevznikla moznost elektrochirurgickych popalenin na miestach monitorovania EKG, skontrolujte spravne
zapojenie spatného elektrochirurgického obvodu tak, ako je popisané v pokynoch vyrobcu. Ak je nespravne
zapojeny, niektoré elektrochirurgické pristroje mézu umoznit’ spatny tok elektriny cez elektrody.

Prechodové prudy izolacie vedenia monitora sa mozu podobat’ na skuto¢né vinové formy a tak potlacat’ alarmy
srdcove frekvencie. Na minimalizaciu tohto problému zabezpecte spravne umiestnenie elektrod a usporiadanie
kablov.

Merace frekvencie mozu pokracovat’ v ratani frekvencie kardiostimulatora poc¢as vyskytu srdcovej zastavy aebo
niektorych arytmii. Nespolichajte sa na alarmy meracov frekvencie. Pacientov s kardiostimul&tormi pozorne
deduijte.
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MONITOROVANIE EKG

Napojenie pacienta

Na zabezpelenie dodrZania bezpeCnostnych a vykonnostnych Specifikacii pouzivajte kable pacienta dodévané
spoloénostiou Ivy Biomedical Systems (pozri prisluSenstvo). Iné kable nemusia vydavat’ spolahlivé vysledky.
Pouzivajte len vysoko kvalitné elektrédy EKG na krétkodobé monitorovanie s povrchom zo striebra alebo chloridu
strieborného, ako napriklad od vyrobcu Ivy, ¢ast’ &islo: 590342.

Pouzivajte len vysoko kvalitné elektrady s povrchom zo striebra aebo chloridu strieborného alebo ich ekvivalent.
Pre najlepsiu vykonnost’ EKG pouzivajte elektrody EKG dodavané spolo¢nost'ou Ivy Biomedical Systems (pozri
prislusenstvo).

Pri monitorovani EKG pouZzite nasledujUci postup:

1.

2.

Pripravte kazdé miesto na priloZenie el ektrody a priloZte elektrody.
Kébel pacienta zapojte do vstupu EK G na prednom paneli monitora.
Zvody napojte na kabel pacienta.

Zvody pripevnite k elektrodam.

PouZite postupy popisané v nasledujucich ¢astiach na nastavenie alarmovych limitov, volbu zvodov, Gpravu
amplitidy a aktivaciu alebo zablokovanie filtra. Pozrite si nizSie uvedeny diagram ponuky.

RA

(biela/Cervena) (Cierna/zlta)

LL

(Cervenalzelena)
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MONITOROVANIE EKG

Elektrédy EKG

Elektrédy EKG saliSia konstrukciou aj kvalitou podl’a réznych vyrobcov, no typicky existuju dve hlavné skupiny,
elektrody na dihodobé monitorovanie a elektrody na krétkodobé monitorovanie. Spolo¢nost’ Ivy odporaéa pouzitie
elektrdd na krétkodobé monitorovanie, ktoré sarychlgjsie stabilizuju vd’aka vys$Siemu obsahu chloridu. Pre ngjlepSiu
vykonnost’ spolo¢nost’ Ivy konkrétne odporaca elektrody EKG spolo¢nosti Ivy (Ivy P/N: 590342 / GE P/N:
E8007RG).

Pred prikladanim elektrod EKG na koZu pacienta spolo¢nost’ Ivy odporti¢a pripravit’ miesto na elektrody vydrhnutim

koze suchym gézovym tamponom alebo pripadne ak je potrebné odstranit’ z koze pacienta krém alebo puder, teplou
mydlovou vodoul.

Meranie impedancie

Model 3150-B ma jedine¢ny hardvér aj softvér, ktory umoZiiuje meranie a identifikéciu hodnoty impedancie medzi
kozou pacienta a kazdou jednotlivou elektrédou EKG (RA, LA aLL).

Utelom merania impedancie je skontrolovat spravnu pripravu koze a spravne priloZenie elektrody EKG a zaistit’
dobry signal EKG atym aj spolahlivy pulz spustenia. Spolo¢nost’ Ivy odporuéa, aby hodnota impedancie kazdého
napojenia EKG bolanizSianez 50000 Q (50 kQ). Pouzitie nespravneho typu elektrod EK G, nevhodné prilozenie
alebo nedostato¢na priprava koze méze zvysit’ hodnotu impedancie elektrddy, ¢o spésobi nerovnovéhu medzi
zvodmi, ¢o umozni prienik Sumu do signalu EKG, ¢o mdze spdsobit’ nespravne pulzy spustenia.

e V standardnom vychodiskovom rezime mozno hodnotu impedancie kazdej elektrédy EKG zmerat’
stlaéenim programovatel'ného klavesu meranie impedancie na obrazovke hlavnej ponuky (pozri niZSie).

e Hodnotaimpedancie sa zobrazuje v pravom hornom kvadrante displeja.
e Hodnoty impedancie nizSie nez 50 kQ su zobrazené v zelengj farbe.

e Ak hodnota impedancie elektrody prekroé¢i 50 kQ, hodnota prislusného zvodu (zvodov) bude blikat’
v Cervenej farbe a tak indikovat’, Ze hodnota sa nachadza mimo odportacaného rozsahu.

e Ak st merania Cervené, zlozte elektrody EKG a koZu vy¢istite gazovym tampénom a potom znovu prilozte
Cerstv elektrodu EKG.

e Pre spravnu pripravu koze postupujte podl'a pokynov uvedenych na obale elektrod EKG.

¢ Impedanciu koze znovu odmerajte 1-2 mindty po opakovanom priloZeni elektrod na kozu pacienta.

Model 3150-B nastavit’ aj tak, aby vykonal eSte dve merania po zmiznuti alarmu LEAD OFF (zvod vypnuty). Tieto
merania sa vykonaji po 30 a 60 sekundovych intervaloch potom, ¢o je alarm LEAD OFF neaktivny. Pre informécie
o tom, ako aktivovat tuto funkciu, kontaktujte svojho miestneho terénneho inziniera spolo¢nosti GE Healthcare

alebo kontaktujte spolo¢nost’ Ivy Biomedical Systems Inc. na ¢isle 481-4183, klapka 168.
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MONITOROVANIE EKG

' Cardiac Tigger Monitor 3150
Wy 99
11:40 PATIENT ID 858745 COMMECTED

ON .

(]

° I-ALT RA mALI\OFFLL

ON 20 MMMV 9K 10k 12k

REC: DIRECT
A\
.. PACERDETECT
DISABLED 19
SETUP PRINT IMPEDANCE FREEZE  TEST MCDE A
A

J J

L Programovatel'ny klaves
»MERANIE IMPEDANCIE*®

Amplituda vinovej formy (velkost’)

Na tpravu amplitudy (vel'kosti) zobrazenej vinovej formy EKG pouzite nasledujuci postup.

1. Stlaéte klaves [SETUP] v hlavnej ponuke. Objavi sa nas edujtica ponuka.

- , - -
‘vy Cardiac Trigger Monitor 3150

11:40 PATIENT ID 858745 connEcTED
s | @ =y
[e)
@ I-ALT RA WLLOFFLL
ON 20 MMMV 9K 10k 12k
REC: DIRECT
)
Eee Qo
'_ PACERDETECT
OL/CLS DISABLED JmE
LIMITS usa DRIVE REC MODE  EXIT

.OOOO

J U

L Programovatelny klaves
~EKG"

2. Razstlacte prvy programovatelny klaves [ECG] pre vol'bu EKG.

22 M odel 3150-B Priruéka na obsluhu



MONITOROVANIE EKG

) ) e

i.V.V

Cardiac Trigger Monitor 3150

CONNEGTED

PATIENT ID 858745

> 80

11:40

-ALT XRAY OFF

RA LA LL
20 MMMV 9K 10k 12k
REC: DIRECT
PACERDETECT
LEAD SIZE PACER DETECT D|S°H.ED

i OPTIONS 10 MMMV DISABLED

5O
06

1@ A

C NON NON®

J

Programovatel'ny klaves
,ZVOD*

U

Programovatel'ny klaves

,VELCKOST"

3. Na tpravu amplitudy vlnovej formy EKG pouZite treti programovatel'ny klaves.

4. Stlacte [EXIT] pre navrat do hlavnej ponuky.

Volba zvodov

1. Stlacte klaves [SETUP] v hlavnej ponuke.

Raz stlacte prvy programovatelny klaves [ECG] pre vol'bu EKG.

Zvol'te [LEAD] (zvod) pre zmenu volby zvodu. Aktudlne zvoleny zvod je zobrazeny nad alarmovymi limitmi

Vv l'avej hornej Casti displeja. Dostupna vol'ba zvodov je zvod I, zvod II alebo zvod III.

Stlacte [EXIT] pre navrat do hlavnej ponuky.
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MONITOROVANIE EKG

Sprava o slabom signali

Ak sa amplitida signdlu EKG nach&dza medzi 300 pV a500 pV (3-5 mm amplitady pri velkosti 10 mm/mv) po
dobu osem sekiind, zobrazi sa ZItou farbou sprava SLABY SIGNAL pod vinovou formou EKG.

Ak funkcia spustenia vyzeré kolisava a pritom sa zobrazuje tato spréva, skontrolujte nasledujlce:

Zvol'te zvod s najvyssou amplitidou, oby&ajne zvod I1.
Riadne umiestnenie elektrod EKG. Je mozné, Ze bude potrebné elektrody premiestnit’.
Elektrody EKG edte stdle maj vihky vodivy gél.

Filter zasekov EKG

Na aktivaciu filtra zasekov pouzite nasledujlci postup:

1.

2.

3.

4.

Stla¢te klaves [SETUP] v hlavnej ponuke.

Stlacte klaves [ECG] a zvol'te klaves moznosti [OPTIONS].

Zvolte filter zdsekov [NOTCH FILTER] na zapnutie alebo vypnutie filtra. Ked’ je filter zapnuty, indikator
,FILT* sa zobrazuje v 'avej hornej Gasti displeja. Filter nastavuje reakciu frekvencie zobrazovangj vinove)

formy nasledovne:

Filtrované: 15az35Hz
Nefiltrované: 0,2 az 100 Hz

"v.v Cardiac Trigger Monitor 3150
11:40 PATIENTID 858745 CONNEGTED
ON
: | @ E=
XRAY OFF
® I-ALT RA LA w
ON 20 MMMV 9K 10k 12k
REC: DIRECT
o
SIBY,
OOO
ECG 50
.. PACERDETECT
NOTCH FITER IMPEDANCE spEeD  Rlock  DISELD 1@EA
ENABLED 25 MWSEC ENABLED  EXIT

J J

Stlacte [EXIT] pre navrat do hlavnej ponuky.
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MONITOROVANIE EKG

Limity alarmov

1. Stlatte klaves [SETUP] v hlavnej ponuke. Objavi sa nasledujica ponuka.
2. Stlacte programovatel'ny klaves [LIMITS] pre vstup do ponuky alarmovych limitov.

3. Pouzitim programovatelnych klavesov si nastavte najvyssie a najnizSie limity srdcovej frekvencie.

1 ZvySenie ngjvySSieho limitu srdcove) frekvencie
) ZniZenie ngjvySSieho limitu srdcovej frekvencie
1 ZvySenie ngjnizSeho limitu srdcove frekvencie
L Znizenie najnizSieho limitu srdcove frekvencie

Zakazdym, ked’ stladite klaves, sa prislusny limit zmeni o 5 tepov za minttu. Aktuane zvolené limity srdcovej
frekvencie st vZdy zobrazené v I'avej hornej Casti displeja.

4. Stlacte [EXIT] pre navrat do hlavnej ponuky.

Typ alarmu Vychodiskova hodnota
NajnizSia srdcova frekvencia 30
NajvySSa srdcova frekvencia 160

Kardiostimulator
Pre aktivaciu alebo deaktivaciu funkcie detekcie kardiostimulatora postupujte podl'a nasledujuceho postupu:

1. Stlacte klaves [SETUP] v hlavnej ponuke.

2. Stla¢te klaves [ECG] a potom zvol'te klaves [PACER DETECT] na prepinanie medzi aktivaciou a blokovanim
detekcie stimul&tora.

Ked’ je kardiostimulator detegovany, zaéne blikat’ pismeno P v symbole srdca
Ak obvod na detekciu stimulétora nie je aktivny, objavi sa sprédva,,PACER DETECT DISABLED" (DETEKCIA
STIMULATORA ZABLOKOVANA).

VAROVANIE: Merace frekvencie mézu pokracovat’ v rétani frekvencie kardiostimulatora pocas vyskytu srdcovej
zéstavy aebo niektorych arytmii. Nespoliehajte sa na alarmy srdcovej frekvencie. Pacientov s kardiostimulator mi
pozorne sledujte.
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PREVADZKA PREPOJENEHO SYSTEMU

PREVADZKA PREPOJENEHO SYSTEMU

Spravy o prepoj eni systému

Ked’ je model 3150-B napojeny cez zadny pomocny konektor na skener CT, monitor méze uchovavat’ udaje EKG
aprenasat’ tieto udaje na pamit'ova kartu USB.

Funkcia prepojenia systému je ur¢end nato, aby operétorovi systému indikovala:
1. Zemonitor askener CT , sl spojené* alebo ze skener CT ,,nie je napojeny”,
2. zerontgenovy skener CT je,ON“ (zapnuty) alebo je rontgenovy skener CT ,OFF* (vypnuty).

1. Velké symboly v pravom hornom rohu displeja poskytn( operédtorovi vizua nu indikéciu o stave napojenia medzi
monitorom a skenerom CT.

NO CONNECT

Tento symbol indikuje, Ze model 3150-B a skener CT NIE SU spravne napojené.

CONNECTED

Tento symbol indikuje, Ze model 3150-B a skener CT SU sprévne napojené.

2. Operatorovi su tiez poskytované d’al$ie informacie ohl'adom stavu rontgenového skeneru CT. V okne tesne pod
symbolom zapojenia CONNECTED sa zobrazi textova sprava. Ked' je rontgenovy skener CT vypnuty, zobrazi sa
XRAY OFF. Ked’ je rontgenovy skener CT zapnuty, zobrazi sa XRAY ON.
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IDENTIFIKACNE CiSLO PACIENTA

4

IDENTIFIKACNE CiSLO PACIENTA

| dentifikacia pacienta a d’alsie kontroly s pouZitim REZIMU ETHERNET

Ked je model 3150-B napojeny nakonzolu CT aje zvoleny rezim ethernet, alfanumerické ID pacienta je zadané na
konzole CT a prenasané na monitor modelu 3150-B. Prvych 12 pismen pacientovho ID sa ukazuje na vrchu displeja
nad srdcovou frekvenciou. To isté ID pacienta je tiez uloZzené na prenos naspit’ do konzoly CT, ak je nasledne
vykonana operécia vyvolania tdajov.

Okrem ID pacienta moze pouzivatel’ zadat' cez konzolu CT d’alSie informacie, ktoré sa prenasajii do monitora
modelu 3150-B. Napriklad mézu byt nastavené SCAN DELAY (okeskorené snimanie) a SCAN WIDTH (Sirka
snimky). Tieto sa ukazuju na prave strane displeja a pouzivaju sa na (farebn(l) anotaciu doby snimania na grafe
EKG.

Dalsie informacie o tom, ako zadavat’ ID pacienta aj d’alsie dial’kové ovladanie si pozrite priru¢ku na obsluhu
skeneru CT.
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UKLADANIE A PRENOS UDAJOV EKG

UKLADANIE A PRENOSUDAJOV EKG

Prenos tidajov 0 EK G a impedancii pomocou konektora USB

Model 3150-B ma vstup USB, ktory umoziiuje pouzivatel'ovi napojit’ pamét'ova kartu USB a naditat’ aZz do
100 udalosti EKG a Udajov o merani impedancie ulozenych v monitore.

Udaje EKG sa ukladaj (i v monitore, ked’ sa réntgenovy signal zo skeneru CT stane aktivny a ukladanie Udajov EKG
prestane 10 sekiind potom, ¢o rontgenovy signél prestane byt’ aktivny. Udaje EKG sa skladuj v dvoch rozligeniach:
s nizkym rozliSenim (vzorkovacia frekvencia 240 Hz) a s vysokym rozliSenim (vzorkovacia frekvencia 800 Hz).

Udaje EKG mozno stiahnut’ ma pamét'ovii kartu (minimélne 512 MB) pomocou nasledovnych krokov:

Pamidt'ovi mechaniku USB (minimélne 512 MB) zapojte do vstupu USB na boku monitora.

V hlavnej ponuke stlacte klaves nastavenia SETUP a potom zvol'te klaves VOL/CLOCK/USB DRIVE.
Zvol'te klaves mechaniky USB a stlacte klaves kopirovania na mechaniku USB, COPY TO USB DRIVE.
Ked’ su vsetky tidaje nacitané na pamétovu kartu, stlaéte CLEAR MEMORY na vymazanie Udajov EKG
Z pamite monitora alebo stlaéte EXIT pre navrat do hlavnej ponuky.

PR

Vstup USB

A Vstup USB namodeli 3150-B sa smie pouzivat’ len na prenos vnutornych udajov na vonkajsie médium
pomocou $tandardnej pamétovej mechaniky typu USB (paméat'ovej karty) s minimalnou kapacitou 512 MB.
Napojenie akéhokol'vek iného typu zariadenia USB do tohto vstupu moze spdsobit’ poSkodenie monitora.
Poznamka: Pamitové zariadenie USB v tomto otvore NESMIE BYT NAPAJANE ELEKTRINOU

Z VONKAJSIEHO ZDROJA.

AN
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PREVADZKA ZAZNAMNIKA

PREVADZKA ZAZNAMNIKA

Vymena papiera

Rolu termalneho papiera vymeiite nasledovne. (Papier do zdznamnika ma ¢islo Ivy P/N: 590035)

1. Stlacte tlacidlo na vysunutie papiera, aby sa otvorili dvierka vpredu na zaznamniku.

tu stlacte
\ ‘

Ak sa dvierka neotvoria celkom, potiahnite ich k sebe, kym nebudl celkom otvorené.

2. Siahnite dovnUtra a vypotrebovant rolu papiera vyberte tak, Ze ju jemne potiahnete k sebe.
3. Nov rolu papiera umiestnite medzi dva okrahle zuby na drziaku papiera.
4, Z roly odviite trochu papiera. Dajte pozor, aby citliva (leskld) strana papiera bola obratena k hlave

tlaciarne. Leskla strana papiera je zvycajne obratena dovnutra roly.

5. Papier zarovnajte s tlakovym valcom vo dvierkach.

hlava

|/ tlaciarne

tlakovy
valec

tlakovy
valec

6. Papier podrzte oproti tlakovému valcu a dvierka zatvorte.
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PREVADZKA ZAZNAMNIKA

Rezimy zaznamnika

Na vol'bu tlacového rezimu pouzite nasledujici postup. Moznosti st DIRECT (priamy), TIMED (Easovany),
DELAY (oneskoreny), HR-VAR (srdcova frekvencia— variabilng), and X-RAY (rontgen).

Tlacovy rezim sa zobrazuje v strede vl’avo na displeji.
1. Stlaéte klaves [SETUP] v hlavnej ponuke.

2. Stlacte programovatel'ny klaves [REC MODE] pre vol'bu tla¢ového rezimu.
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PREVADZKA ZAZNAMNIKA

Priamy Pre priamu tla¢ stlacte klaves [PRINT]. Pre zastavenie tlace znovu stlacte [PRINT].

Na zaciatku diagramu sa nachadza zahlavie, ktoré obsahuje vSetky od¢itania parametrov
acas/datum.

Rychlost’ diagramu a vertikalne rozliSenie je také isté ako nadisplegji. Na diagrame je oznacena
rychlost’ diagramu v mm/s, reZzim zédznamnika a parametre.

Casovany CASOVANY rezim sa za¢ina stla¢enim [PRINT] a tla¢i 30 sekiind.

Oneskoreny  Oneskoreny rezim zaznamena 30 alebo 40 sekind vinovej formy EKG po vyskyte alarmového stavu
alebo ak je stlacené tlacidlo tlace, podla zvolenej rychlosti:
15 sekdind pred a 15 sekdnd po 50 mnv/s
20 sekund pred a 20 sekdnd po 25 mm/s

Srdcova frekvencia — variabilné Tento rezim aktivuje d’al$i oneskoreny rezim, kde sa tla¢ spusti pri zmene
jednotlivych pulzov srdcove frekvencie o ur¢ité dané percento (10-50 % v intervaloch po 5) tak, ako je uvedené

v ponuke. Zvodové droty musia byt’ na pacientovi najmenej 30 sekiind, aby sa mohol aktivovat tento reZim.
Zaznamnik zaznamenava vinova formu podobne ako v oneskorenom rezime po vyskyte zmeny srdcovej frekvencie.

Rontgen Tento reZim tla¢i graf, ktory zobrazuje 10 sekind pred a 10 sekind po aktivacii réntgenového signalul.
Rontgenovy signal a graf EKG sa vytlacia spolu.

Rvchlost’ zaznamnika

Na zmenu rychlosti zéznamnika pouZite nasledujlci postup.

1. Stlacéte klaves rychlosti [SPEED] v hlavnej ponuke pre volbu rychlosti grafu. Moznosti st 25 a 50 mnvs.

| POZNAMKA: Klaves [SPEED] tiez zmeni rychlost grafu EKG.

Vzorovy vvtlacok
Priamy rezim
LEAD L FILT pN 20 mﬁiuv

Lé v v s J L h | L

| | | | 1 g 1 I | 1

1 i
Iy 1A [ A IR A Ha A 1A A
A M R A A —

HR 80 BPM 22-0CT-2001 071:34 25 mm/S Direct

Rontgenovy rezim
L;AD 11 FILTERED 10 mm/pV 25 mm/S |

v v ¥ b,

AR 60 BPM  25-AUG-2006 14:45 Xray
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ALARMOVE SPRAVY

ALARMOVE SPRAVY

Nasledujuce alarmové spravy sa zobrazuju ¢ervenymi pismenami:
PAUZA: Zvukové g vizudne alarmy st vypnuté na 120 sekdnd.

Na aktivaciu PAUZY alarmu raz stlacte klaves K .
Na zruSenie PAUZY alarmu pockajte 120 sektnd, kym uplynie cyklus PAUZY, alebo znovu stlaéte klaves

A

VAROVANIE: Po spusteni monitoru st vzdy ALARMY pozastavené na 30 sekiind a potom sU nastavené na
ZAPNUTE.

ALARMS OFF: V&etky zvukové g vizualne alarmy boli vypnuté:
Na zapnutie vSetkych zvukovych g vizudinych alarmov ALARMS ON raz stlagte klaves E .
Na vypnutie vetkych zvukovych a vizuadlnych alarmov ALARMS OFF stlaéte klaves g apodrzte
ho tri sekundy.

Nasleduj lice alarmové spravy sa zobrazuju s blikaj(icim zvyraznenym pozadim. Biele pismena na ¢ervenom pozadi
blikaju rychlost'ou raz za sekundu pri zvukovej frekvencii 4 KHz.

Na prestavenie vietkych alarmov okrem vypnutého zvodu LEAD OFF stladte klaves g .

HR HIGH: Alarmovy limit najvyssej srdcovej frekvencie bol prekroceny na $tyri sekundy.

HR LOW: Alarmovy limit najniz$ej srdcovej frekvencie bol prekroeny na $tyri sekundy.

ASYSTOLE: Interval medzi pulzmi prekrocil Sest’ sektiind.

LEAD OFF: Zvod sa odpojil alebo potencialna odchylka elektrody prekrocila > 0,5 V.

Alarm nemozno znovu nastavit’ klavesom

Spréava o slabom signali

Ak sa amplituda signalu EKG nachadza medzi 300 pV a 500 uV (3 mm az 5 mm amplitady pri vel’kosti 10 mm/mv)
po dobu osem sekiind, zobrazi sa ZItou farbou sprava,,LOW SIGNAL“ (SLABY SIGNAL) pod vinovou formou
EKG (pozri ¢ast’ monitorovania EKG).

Sprava o detekcii stimulétora
Ak je obvod na detekciu stimulatora zabl okovany v ponuke EKG, objavi sa spréva,,PACER DETECT DISABLED"
(DETEKCIA STIMULATORA ZABLOKOVANA).

Sprava o kontrole elektr ody

Spréva, CHECK ELECTRODE" (KONTROLA ELEKTRODY) bude blikat’ zItym, ak hodnota impedancie
ktorejkol'vek elektrody prekroc¢i 50 kQ. Hodnota prislusného zvodu (zvodov) bude blikat’ cervenou farbou
atak indikovat, ze hodnota sa nachadza mimo odport¢aného rozsahu.
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TESTOVANIE MONITORA

TESTOVANIE MONITORA

Na testovanie vnutornych funkcii monitora stlacte klaves [TEST]. Mali by ste to urobit’ zakazdym, ked’ zacinate
monitorovat’ pacienta.

Funkcia [TEST] vytvori pulz 1 mV pri 70 tepoch za mintitu, o spdsobi zobrazenie vinovej formy a 70 tepov za
sekundu na displeji asignal na konektore zadného panelu. Ak tieto indikécie nie si pritomné, kontaktujte
kvalifikovany servisny personal.

Na testovanie vizualnych aj zvukovych alarmov zapnite monitor. Skontrolujte, ¢i sa v strednej Gasti displeja

nezobrazuje spréva o vypnutych alarmoch ALARMS OFF. Ak su alarmy vypnuté, stlacte klaves . Odpojte
kébel pacienta. Skontrolujte, ¢i sa na kanali EKG zobrazuje sprava o vypnutych zvodoch LEADS OFF a¢i je
zvukovy alarm zapnuty. Stladte klaves TEST a zéroven sledujte, ¢i sa deje nasledovné: 1) ¢ zmizne sprava LEADS

OFF a¢i 2) monitor zacne pocitat QRS. Prestante stlacat’ klaves TEST a na tri sekundy stlacte E ; nadispleji
by sa mala zobrazovat’ sprava PAUZA a Casovac, a vetky zvukové aj vizualne alarmy by mali byt vypnuté.

Pri normélngj prevadzke sa nevyZaduje Ziadna vnitorna Uprava ani kalibrécia. Bezpe¢nostné testy a vnutorné Gpravy
mdZe uskutoétiovat’ len kvalifikovany personal. Bezpeénostné kontroly by sa mali vykonavat’ v pravidelnych
intervaloch v silade s miestnymi alebo viadnymi predpismi. V pripade, Ze je potrebna vnitorné Gprava alebo
kalibracia, pozrite si priru¢ku na obsluhu a servis tohto pristroja.

Poznamka:

Ak sa na monitore nezobrazuje displej, monitor je nefunkény. Kontaktuje kvalifikovany persond. Ked’ je vstup EKG
> 0,5 V, nefunkény stav je indikovany blikanim indikatora LEAD OFF na displeji.

Simulator EKG

Model 3150-B méa zabudovany simulator EKG, ktory sa pouziva na kontrolu neporusenosti kébla pacienta,
zvodovych drétov a elektronickych obvodov zapojenych do spracovaniasigndlu EKG.

Terminaly simulédtora sa nachadzaj (i na pravom paneli monitora ana 'ahku identifikaciu st znacené tromi farbami.
Tieto termindly sa pouZzivaj na pripojenie zvodovych drotov. Simulétor vytvéra vinova formu EKG a srdcovu
frekvenciu v rozsahu 40 — 150 tepov za minutu (voliteI'né pouzivatel'om). Ked’ je simulator zapnuty, zobrazuje sa
sprava,, SIMULATOR ON* v strede obrazovky pod grafom EKG.

Prevadzka ssmulatora EKG

Pre zapnutie simul&tora a nastavenie srdcovej frekvencie postupuje podl'a nasledujiceho postupu:

1 Stlaéte klaves skusobného rezimu [TEST MODE] v hlavnej ponuke pre pristup k ponuke rezimu
simulétora.

2. Stlacenim klavesu [SIM RATE] zapnite simulator a prepinajte medzi moznostami srdcovej frekvencie.

3. Pre zmenu srdcovej frekvencie v intervaloch po jednej stlagajte klavesy [ T FINE TUNE { ].

4, Stlaéte [EXIT] pre odchod z ponuky skiSobného rezimu.

POZNAMKA: Ked’ je simulator zapnuty, zobrazuje sa sprava ,,SIMULATOR ON“ v strede obrazovky pod grafom
EKG.
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RIESENIE PROBLEMOV

RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Skontrolujte, ¢i:

e  Pristroj sanezapina.

v

Elektricka Snira je zapojena do monitora g elektrickej
Zasuvky.

Voli¢ sietového napitia je v prislusnej polohe.
Poistky nie si skratované.

Vypina¢ ON (zapnuté) je stlaeny.

e  Pulz spustenia nefunguje.

Pomocny vstupny konektor je zapojeny do monitora.
Velkost EKG je optimalna (zvol'te zvod II).

e VinovaformaEKG jekolisava
Srdcova frekvencia sa nepocita.

NER R

<\

NEN

VInova forma EKG ma dostatocn amplitadu (zvol'te
zvod I1).

Umiestnenie elektrdd (pozrite si ¢ast’ EKG s diagramom
spravneho umiestiiovania).

Elektrody EKG maju dostatok vodivého gélu.

e  Symbol prepojenia systému neukazuje
spojenie.

Pomocny vstup je napojeny.

34
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UDRZBA A CISTENIE

UDRZBA A CISTENIE

M onitor

Ked’ je to potrebné, vycistite vonkajsie povrchy monitora handrou alebo tamponom namoc¢enym do teplej vody
amierneho saponétového roztoku. Nedovolte, aby sa dovnutra pristroja dostali tekutiny.

POZOR:
e  Monitor nesterilizujte v autoklave, tlakom ani plynom.
e Nenamacajte ho ani neponarajte do ziadnej tekutiny.

e Cistiaci roztok pouzivajte $etrne. Nadbyto¢ny roztok moze vtiect’ dovnitra monitora a spdsobit’ poskodenie
vnutornych komponentov.

e  Nedotykajte sa, netlacte ani nestuchajte disple akryty drsnymi istiacimi prostriedkami, nastrojmi, kefami,
hrubymi povrchovymi materidimi, ani ich nedavajte do kontaktu s ni¢im, ¢o by mohlo poskriabat’ displej
alebo kryty.

e Na Cistenie monitora nepouZivajte roztoky na baze nafty ani acetonov ani iné hrubé rozpustadla.

K able pacienta

Kable pacienta nesterilizujte v autokl ave.

Kable poutierajte miernym saponatovym roztokom. Kable nikdy neponérajte do Ziadnej tekutiny ani nedovol'te, aby
sa do elektrickych spojeni dostali tekutiny.

Preventivna udr Zzba

EKG
Pred napojenim monitora na nového pacienta skontrolujte, ¢i:
e sl k&bleazvody ¢isté a neporuSené.
e sasprévao vypnutych zvodoch LEAD OFF zobrazuje, ked’ je napojeny kabel pacienta, ale zvody pacienta
nie st napojené. Po spojeni zvodov pacienta by tato sprava mala zmiznat'.
e je spajaci kabel BNC ¢&isty a neporueny.

| POZNAMKA: V modeli 3150-B nie su Ziadne ¢asti, ktoré by mohol opravit’ pouZivatel’.

M odel 3150-B Prirucka na obsluhu 35



PRISLUSENSTVO

PRISLUSENSTVO

EKG
vy P/N GE P/N Popis
590317 E8007RE Kabel pacientana EKG stromi zvodmi s nizkym Sumom
590318 E8007RH Suprava troch zvodovych drétov, priepustnych pre rontgenoveé Ziarenie —
24 palcov
590341 E8007RF Slprava troch zvodovych drétov, priepustnych pre réntgenové ziarenie —
30 palcov
590342 EB007RG Karton 600 elektrod EK G, priepustnych pre réntgenové Ziarenie (20 vreciek
590342)
590035 E8500BC Zé&znamovy papier, balenie s 10 rolami
590368 E8007RJ Zéaznamovy papier, balenie so 100 rolami
590386 E8007RR Pamétova karta USB
590297 E8007RK Stojan narolu
S objednavkami prisluSenstva prosim kontaktujte
zakaznicke duzby:
e Telefén: (800) 247-4614 klapka 106
e Telefon: (203) 481-4183 klapka 106
e Fax: (203) 481-8734
e Email: ivysales@ivybiomedical.com
Likvidacia

Likvidacia zariadenia alebo spotrebnych Gasti sa musi vykonat’ v silade s miestnymi, St&tnymi a federdlnymi
zékonmi a predpismi.

Smernica WEEE 2002/96/ES. Produkty WEEE nelikvidujte do bezného odpadu. Na konci Zivotnosti produktu
kontaktujte zakaznicke sluzby spolo¢nosti IVY Biomedical Systems pre pokyny na vratenie.

Pozrite s prilohu 1 s tabulkou nebezpeénych latok a ich koncentrécii.
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SPECIFIKACIE

EKG

Vol'ba zvodov:
Kabel pacienta:
lzol&cia:

CMRR:
Vstupna impedancia:

Frekvencéna reakcia —
displej LCD a zadznamnik:

Frekvencéna reakcia —
vykon X1000:

Vstupny bias prid:

Potencidna odchylka el ektrody:
Prud zist'ujici vypnuty zvod:
Sum:

Ochrana defibrilétora:
Unik prudu:

Ochrana pred elektrochirurgickym
ruSenim:

Filter zésekov:

K ar diotachometer

Rozsah:

Presnost’:

Rozligenie:

Citlivost”:

Spriemerovanie srdcovej
frekvencie:

Cas reakcie:

Odmietnutie vysokej viny T:

Odmietanie pulzov stimulatora

Sirka:

Prekrocenie:

Rychle signdly EKG:
Blokovanie detektora:

SPECIFIKACIE

LI, LII, LII volitel'né v ponuke.
6-kolikovy Standardny konektor AAMI

Izolované od obvodov spojenych so zemou > 4 kV rms,
vrchol 5,5 kV

> 90 dB s kéblom pacienta a nerovnovahou 51 kQ/47 nF
> 20 MQ pri 10 Hz s kéblom pacienta

Filtrované: 15az35Hz
Nefiltrované: 0,2 az 100 Hz
Filtrované: 0,2 az 40 Hz
Nefiltrované: 0,2 az 100 Hz

Kazdy zvod maximéne <100 nA, jednosmerny prud
+ 0,5V, jednosmerny prud
56 nA

<20 pV od vrcholu v vrcholu, v spojitosti so vstupom, so vSetkymi

zvodmi spojenymi cez 51 kQ/47 nF na zem

Qhréneny pred 360 J vybojom a elektrochirurgickym potencidlom

Cas regeneracie <6 s
< 10 pA zanormalnych podmienok
Standardna. Cas regeneracie: < 6 sekund.

50/60 Hz (automaticky).

15 az 260 tepov za minGtu
+1%

1 tep zamindtu

300 pV vrchol

Exponencialne spriemerovanie vyratané raz za sekundu
s maximalnym ¢asom reakcie 8 sekund.

< 8 sekund

Odmietaviny T <vinaR

0,1az2mspri + 2az+ 700 mV

Medzi 4 az 100msanievysSienez 2 mV.
2 mV/100 ps.

Ziadne.

| POZNAMKA: Pulzy kardiostimultora nie sii pritomné v Ziadnych vystupoch zo zadného panelu.

Alarmy
Vysoka frekvencia:

Nizka frekvencia:
Asystélia
Zvody vypnuté:

15 a7 250 tepov za minGtu v intervaloch 5 tepov za minGtu
10 aZ 245 tepov za minGtu v intervaloch 5 tepov za minGtu
R ku R interval > 6 sekind

QOdpojeny zvod alebo potencidlna odchylka> 0,5V
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M oznosti simulatora
Amplitddavinove) formy:
Rychlost’ simulatora:

Skasobny rezim
EKG:

Disple)
Typ:
Graf:
Velkost’ obrazovky:
Rychlost’ priebehu:

Pomer strén (srdcova frekvencia):

Vstup USB a prenos Udajov
Typ:

Ukladanie EKG:

Ukladanie hodndt impedancie:

M odul ether net
Rozhranie siete:

Kompatibilita ethernetu:
Protokol:

Rychlost’ uzla:

Rychlost’ tdajov EKG:
Vychodiskovéa adresa I P;
Rychlost’ tdajov:
Standardné teplota:
Velkost

M echanické vlastnosti
Velkost”:

Hmotnost”:

Zaznamnik
Metéda zapisu:
Pocet Ciar:
Rezimy:

1mvV

Variabilna po krokoch 40, 60, 90, 120 a 150 tepov za mintu.
Taktiez manualne nastavitel'na v prirastkoch po 1 tepe za minGtu.

1 mV/100 ms @ 70 tepov za min(tu

Aktivnamatrica TFT, farebna LCD (640 x 480)

Jedna ¢iara EKG s funkciou ,, zastavenia®.

13,25 cm x 9,94 cm x 16,5 cm (6,5 palcov) uhlopriecne
25, 50 mm/s

0,4 (Standardny). Volitel'ny pouZivatel'om.

Priemysel na standardna mechanika USB Flash (pamét'ova karta)
s minimalnou kapacitou 512 MB

100 poslednych udalosti (100 s vysokym rozliSenim a 100 s nizkym
rozliSenim)

100 poslednych udal osti

RJ5 (10BASE-T)

Verzia 2.0/lEEE 802.3

TCP/IP

250 ms

240 vzoriek

10.44.22.21

300 bitov za sekundu az 115,2 kilobitov za sekundu
0°Caz70°C(32°Faz 158 °F)

40 mm x 49 mm (1,574 x 1,929 palcov)

Vyska: 17,2 cm (6,70 palca)
Sirka: 33,5 cm (9,25 palca)
Hibka: 23,4 cm (9,21 palca)

2,9kg (6,5 libier)

Priama termélna

1

Priamy — manuélny zéaznam

Casovany — Stla¢enim tla¢idla sa spusti 30-sekundovy zéznam
Oneskoreny — Zaznamena 20 sekdnd pred a 20 sekind po alarme
Rontgenovy — Zaznamenda 10 sekdnd pred a 10 sekiind po udal osti
Srdcova frekvencia— variabilnd — Zaznamena 20 sekind pred

a 20 sekiind po udal osti

38
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SPECIFIKACIE

Rychlosti papiera:
Rozligenie:

Frekvencna reakcia:
Rychlost’ tdajov:

Synchronizovany vystup (spustenie)

SkuSobny vstupny signdl pri
zvodoch EKG:
Oneskorenie vystupu spustenia:

Presnost spustenia R ku R:
Sirka pulzu:

Amplitida pulzu:
Vystupna impedancia:
Uprava citlivosti a prahu:

Hodiny v realnom ¢ase

Rozligenie:
Displei:
PoZiadavky na energiu:

Prostredie

Rozsah prevadzkovej teploty:
Rozsah teploty uskladnenia:
Relativna vlhkost™:
Atmosféricky tlak:

Ochrana pred vniknutim tekutin:

PozZiadavky na energiu

Vstupné napétie;

Frekvencia vedenia:

Typ poistky a vykon:

M aximal na spotreba striedavého
pradu:

Regula¢né poziadavky

25, 50 mm/s

Vertikdlne — 200 bodov/palec
Horizonténe — 600 bodov/palec pri < 25 mm/s
400 bodov/palec pri > 25 mm/s

> 100 Hz pri 50 mm/s
400 vzoriek/graf

% sinusoida, 60 ms Sirka, 1 mV amplitida, 1 pulz sa sekundu

< 6 ms s vypnutym filtrov zésekov; < 9 ms so zapnutym filtrov
zésekov

+ 50 ustypicka @ 1 mV vstup

100 ms

Qaz+5V

<100 Q

Plne automaticka

1 mindta
24 hodin

Hodiny v redlnom ¢ase idu nezavisle na tom, ¢i je monitor zapnuty.
Tieto hodiny su napéajané ucelovou batériou, ktord ma minimalnu
Zivotnost’ 4 roky pri teplote 25 °C

5°Caz40°C

-5°Caz55°C

0-90 %, bez kondenzécie

500-1060 mbar

IPX0 — Oby¢ajna (bez ochrany pred vniknutim vody)

100 az 230 V~

47 az 63 Hz

T.5A, 250 V (metricky 5 x 20 mm)
45 VA

Tento pristroj spifia alebo prevysuje §pecifikacie AAMI pre normu pre srdcové monitory EC-13, UL60601-
1, CAN/CSA C22.2 ¢. 601.1-M90, CDN MDR (CMDCAYS), IEC 60601-2-25, |EC 60601-2-27,
MDD.93/42/EEC, CE 0143, SO 13485:1996 a FDA/CGMP.
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B VY BIOMEDICAL SYSTEMS, INC.
11 Business Park Drive, Branford, CT 06405
Tel: (203) 481-4183 = Fax: (203) 481-8734

PRILOHA 1
Tabul’ka s ndzvami a koncentraciami nebezpeénych latok

Nazov nebezpecnej latky

Nazov komponentu Montazne (Pb) | (Hg) | (Cd) | (cr* (PBB) (PBDE)

¢islo
Hlavna zostava 2700-00-01
Predna zostava 2699-01-01
Zostava zadného 2697-00-01
panelu
MozZnost’ modelu 2738-12-15

MozZnost’ zdznamnika 2739-01-15

Moznost’ simulatora

EKG 2772-00-15

X | X | X[ X| X | X]|X
X1 O |0|0| O [X]|O
X! O |0|O0| O |0O]|O
X! O |0|0] O |O]|O
X! O |0|O0| O |0O]|O
X! O |0|0] O |O]|O

Moznost prisluSenstva | 2740-31-15

O: oznacuje koncentraciu nebezpeénej latky nizsiu alebo rovnl hodnote maximalnej koncentrécie
X: oznacuje koncentraciu nebezpecnej latky vyssiu nez hodnota maximalnej koncentracie

Vyssie uvedené tidaje predstavuju najlepsie informacie dostupné v Case publikécie.
Niektoré spotrebné zlozky alebo polozky OEM moézu mat’ svoje vlastné oznac¢enie s hodnotou EFUP
nizsou nez systém a nemusia byt uvedené v tabulke.

50

Tento symbol oznacuje, ze produkt obsahuje nebezpecné materialy prevysujice limity stanovené podla ¢inskej normy
SJ/T11363-2006. Cislo oznaduje ako dlho produkt mozno pouZivat’ za normalnych podmienok (pocet rokov), bez toho,
aby hrozilo, Ze nebezpeéné materialy spdsobia vazne poskodenie zivotného prostredia alebo zdravia 'udi. Tento produkt
sa nesmie likvidovat’ ako netriedeny komunalny odpad a musi byt’ osobitne zbierany.

P/N 2920-01-16 Rev.00 Stranalz 2
10. oktdébra 2008
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